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Invatiy modern state social welfare is one of the most essential aspects oftdevelopment of sae 

such state, Its civilization level is determined by attitude to the least protested and the most, 
vulnerable members of the society requiring social welfare, especially children. eel 

Children’s rights‘protection, providing for their healthy development, is a nationa 3cale’ 
problem that should be addressed in different contexts: historical, sociological, cultural,) 
demographic, educational, and, surely, legal. This means nee clearly worded rules, norms,) 
standards and requirements to organization of a child’s life an safety should be supported by, 
certain laws and other egal regulations. ro oy Wee 

Childrenyare a special social and demographic av of population aged fr om birth to 18 
years that has! Lits own specific needs, it terests and rights, but does nat have sufficient ability to 

_cMaintain and defend their rights before ihe society. Fo 
From the legal point of view~a child is an independent eval p person, and the entire scope 

of civil, political, economic, social and cultural human rights sha all apply to them. 
Children’s rights under the law are defined by a number of laws and regulations aimed at 

maintenance, pkercise and protection of children’s rights in our society. NP 
One: should mention, first ofall, the UN Convention on the Rights ofthe Child, whic 

contains a full list of the child’s, tights: right to life tight to a name, right to acquire nationality,, 
right to be cared for by their\parents, right to. pisserve their identity, right to be heard in an, 
proceedings affecting the child, right to freeidedt ¢ of conscienvé and religion, right to be protected: 

against unlawful interference with privacy, family, home and correspondence; t to enjoyment’ 
of the highest attainable standard of health, right.to benefit from social, security, right to a 
star dard of living adequi te for the child’s “eveloe Snent, right to education, right to rest 
leisure; right to special, Upton from abduction‘and trafficking, physival exploitation, physic 
and psychological abuse, participation in hostilities; the state shall take all appropriate measures’ 

to promote physical and psychological recovery and social reintegration of a child victim of 
abuse or crime [1]. \Y 

The Constitution of Ukraine defines that family, hildhood, maternity and parer nithood) E 

shall be protected’ by | the state. Children shall have equal tights regardless of their 4 and. 
whether or not bihey were born in ‘wedlosBe ‘Any abuse and exploitation of the Sebi shall be 
punishable by law [2]. ww Ao 

a Principal law protecting rights” and interests of the child i our country is the Law of 
Ukraine “Child Welfare”, which defines child welfare in Ukraitie as a strategic national-leve 

priority, and for the purpose of ensuring exercise of thévchild’s rights to life, healthcare. 
education, social- welfare, comprehensive development and being raised in a family, the law, 

establishes. key principles of the stafe-policy in this sphere, based on the best-inferests of the 
child. Task of the child welfare Jaws is to expand social and legal guarantees { for children, t 

provide for physical, intellectual, cultural development of the young generation, to create! 
socioeconomic and legal institutions for protection of rights a and acip i i of the child a) 

Ukraine [5]. ; 

Another example of children’s rights protection by the st 
2018 laws concerning payment of child support were revised. St 
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: Sy child supporty thild has been increasedftdm 30% to’ 50% of the subsistence level fd 
\) eo of respectivé-age. Moreover, child su; port is the child’s assets, and the parent, in whdésenane 

eit is paid, shall use the child support\ohly as intended in the child’s-interests. Ki 
os On August 28, 2018, amendments improving regulatidh concernin Hin abroad’ QO g F F proving regulatio: g travelling 

by a child raised in a single-parent family became effective: From that day on a parent, withj 
whom the child-lives, may at his/her own discretion make decisions on the chil ‘temporary. Bre 
trips abroad, ‘if the other parent has outstanding child support payments fot ‘more than 4 

months. These amendments also stipulate that the child may travel abroad fora term of up to 1j 
= month with the parent the child lives with not only for the purpose of treatment, studies and 

ur recreation, but also for the purpose of participation in\children’s competitions, festival 

academic competitions and contests held abroad, including as a part of an organized group of] =. 
children, -\* ; oe ih 

The Law of Ukraine “Child Welfare” stipulates the right to protection against all forms, 
ofsabuse. Each child shall ‘be guaranteed the right‘to freedom, personal’privacy and protection! 
of dignity. Disciplinévand order in the family,~educational institutions and other children’s! 
facilities shall be maintained based on principles of mutual respect and justice without} 

Ve violation of the child’s honour and dignity. Nz i 

\~ The Law of Ukraine “Prevention of and Counteractiont to Domestic Violence” entered, ere, 
into force on January 7, 2018. It entails implementatioit of a comprehensive approach to, 

struggle against\domestic violence, essential~addition:t0 the existing tools for ; tich\ struggle, 
redacont new definitions and other Standards aimed to improve protection of victims of 

domestic violence [4]. Once the law was adopted, the notion of “domhéstic violence” has finally, 
. \\~ been criminalized. According to norms of the Criminal Law of Ukraine, domestic violence, i.e. 

\Y deliberate regular physical, psychological or economic abuse towards a spouse or ex-spouse or, 

another person, with whom the perpetrator is (was) in family or close relations, causing’ 
physical or psychological suffering, health disorders, incapacitation, emotional dependence or 
deterioration of the victim’s quality’ of life, shall be punishable by community service for a 
term of 150 to 240 hours or arrest for a term of up\to“six months or restriction of freedom for a 

~_ term of up to five years or incarceration for a tem of up to two years [3]. 
7 Furthermore, the law provides for a restraining order that will enable to ensure safety of 

victims of, domestic violence. Emergency restraining order is issued against.an offender by!) 
authori Phodies of the National Police of Ukraine if there is a direct threa t\fo life or health of 
the victim, in order to putyan immediate cnd to domestic violence andto prevent further on) 

repeated acts of violence. Emergency restraining order may contain the following measures: 
obligation to leave the victim’s place of residencé (stay), ban on entry to and stay in the vietim’s 

_ place of residence (stay), ban on any contacts with the victim. When deciding on issuance of an! 

\~ emergency restraining order, the victim’s safety shall be a priority. This requirement shall also 
w\~ 

— apply to a joint place\of residence (stay) of the victim and’ the offender, regardless f their 

‘ 
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property rights t stich residential premises. Emergency-réstraining order shall be. igge for a 
term of up ton O-days. ae ‘ ae : 
as This Law has also expanded “access to pro bono secondary. legal aid ‘by victims of 

F eNomestic violence or sexual abuse, including children. In other words, these categories of people: 

‘have received the right to pro bono secondary legal aid, entailing protection, representation o 
interests in courts, other public authorities, local self-government authorities, before other 

persons, and preparation of procedural documents. This aid is provided by lawyers ii-centres of 

pro bono secondary legal aid (“centres”) or legal aid bureaus, and attorneys cooperating with, 
such centres. Services of lawyers:and attorneys are paid by the state. Vv | 

Having analyzed current'state of social welfare of children in Ukraine, we can conclude 
that legal mechanism for support of this institution has been develop rag jovigk Bia the regulatof 

framework. Children’s rights protection is a priority for the state, fi 
legal control a sufficient number of laws and regulations is béfgeii'd 

emphasized that today in view of our country’s aspirations for Poy 
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p&) been active esi to implement provisions ‘nena tenet regulatory legal acts oh 
Pa rights protection into the national lac ich requires cevelopiaety at effective admiifi 

Sand legal instruments for execution {be eof. R Ke 
NM 

v REFERENCES \~ y 
why aly 

\ar 
1. Convention on the Rights o the Child: approved by the UN GA on Noyeiiber 20, 1989. 

Enfered into force for ie ine on September 27, 1991. [E- resource}~ Access mod: 
http://zakon 1 .rada.gov Gavcgi-bin/laws/maineei nreg=995 021 { 

2. Constitution of Ukraine: adopted at the session of\the Verkhovna Rada of Ukraine o 
June 28, 1996. — Gazette of the Verkhovna Rada of Ukraine. — 1996. — No. 30.—p. 141. | = 

3: tiininal Code of Ukraine: Law of Ukraine of April 5, 2001. [E-resdutrce]. - Access! ire 

cimode: http: //zakon1 ada. gov.ua/cgi-bin/lawSfmain.cgi?nreg=234 1-14’ 
a1 Prevention of andCounteraction to Domestic Violence: Law of Ukraine of Desens 

2017, Noy 2229-19. _[Exresource]. - Access 
http://zakon3.rada. gov.ua/laws/ ishow/3339- 19 j 

5. Child Welfare: Law of Ukraine of April 26, 2001, No. 2402-III. Gazette of thei 
Verkhovna Rada of Ukraine — 2001 — No. 30 - p. 142.0\" | 

4 

I: ih 
i 
l 

wo” av Nyy 
By NS 

s ye wr no ‘ ay 
The document) as translated from Ukrainian’ into English by Kalinowska Lubov, the s@uNGlator, at the 

Department of Translations, under the Associai ion of Translators and Philologists. \ 

Ay August 1, 2025, 
\ . i 

Detiapramenr, 
peknanis ¢ 

01 CEP 2075 
Ykpaiva, m.Oneca, syn. KarepuHnnceka, 6y.21 

Vi, Tel: +38 093 388 23 
Viber/WhatsApp: +38 093 5 

we 


